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anmut hat viele Gesichter. Die armaturenserie lafleur bietet erlesene Griffdesigns zum 
Setzen von akzenten und ausdrücken der persönlichen Note. Diese auswahl wird jetzt durch 
eine neue Variante bereichert: lafleur classique ist die moderne interpretation des traditio-
nellen Kreuzgriffes und weckt erinnerungen an die herrschaftliche Bäderkultur früherer Tage, 
ohne nostalgisch zu wirken. Das Design ist von zeitloser eleganz, ein perfekt gearbeiteter 
handschmeichler. lafleur classique komplettiert die Vielfalt an Griffvarianten für lafleur – 
wählen Sie aus insgesamt sechs stilvollen Varianten in Kreuz- oder Kegelform und materialien 
wie blitzendem STraSS® Swarowski® crystal, Kristallglas oder Porzellan sowie zwei hoch- 
wertigen Veredelungen ihr individuelles lieblingsstück.  

Gratie heeft veel gezichten. De kranenserie LaFleur biedt uitgelezen greepdesigns waarmee u bijzon-
dere accenten kunt zetten en een persoonlijke touch kunt geven. Een nieuwe variant breidt deze keus 
nog meer uit: LaFleur classique is de moderne interpretatie van de traditionele kruisgreep, en wekt 
herinneringen op aan de deftige badcultuur van eertijds, zonder nostalgisch te zijn. Het design heeft 
een tijdloze elegantie, een perfect bewerkte streling voor de hand. LaFleur classique completeert de 
verscheidenheid aan greepvarianten van LaFleur – kies uit zes stijlvolle varianten in kruis- of kegel-
vorm, en materialen zoals schitterend STRASS® Swarovski® Crystal, kristalglas of porselein, alsmede 
twee hoogwaardige veredelingen voor uw persoonlijke lievelingsstuk.  

L’élégance se décline à l’infini. La série de robinetteries LaFleur révèle des poignées au design inédit 
qui mettent en valeur ses particularités et son style. Cette sélection s’enrichit aujourd’hui de LaFleur 
classique, une interprétation moderne de la poignée à croisillon qui évoque le charme historique du 
bain seigneurial d’antan sans toutefois céder à la nostalgie. Outre une élégance intemporelle, cette 
robinetterie est une merveille de création. LaFleur classique étoffe la gamme de poignées LaFleur : 
choisissez votre pièce favorite parmi six versions empreintes d’élégance en forme de cônes ou de 
croisillons, ornées de STRASS® Swarovski® Crystal brillant, de cristal ou de porcelaine et de deux 
finitions de haute qualité. 
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Грация многолика. Серия арматур lafleur включает ручки изысканного дизайна, 
расставляющие акценты и являющиеся выражением индивидуальности. Этот 
ассортимент дополняется теперь еще одним новым вариантом. lafleur classique 
является современной интерпретацией традиционной крестообразной ручки и 
пробуждает воспоминания о культуре ванных комнат прошлых эпох, однако без 
излишней ностальгии. Дизайн несет на себе отпечаток безвременной, ласкающей руку 
элегантности, облаченной в безупречные формы. lafleur classique дополняет 
многообразие вариантов ручек lafleur: на Ваш выбор шесть стильных вариантов 
крестообразной или конусной формы, различные материалы, включая сверкающий 
хрусталь STraSS® Swarovski®, хрусталь и фарфор, а также два вида высококачественной 
отделки, в зависимости от Ваших индивидуальных пристрастий.  

Wdzięk ma wiele twarzy. Seria armatur LaFleur zapewnia wyszukany design uchwytów, które 
pozwolą na wprowadzenie do łazienki akcentów dobrego stylu i nadanie jej indywidualnego charak-
teru. Paleta produktów została teraz poszerzona o nowy wariant: LaFleur classique. To nowoczesna 
interpretacja tradycyjnego pokrętła krzyżowego, która wzbudza skojarzenia z królewskimi łaźniami 
z minionych czasów, nie wyglądając przy tym nostalgicznie. Jej design wyróżnia ponadczasowa ele-
gancja doskonale wykończonego elementu, który chciałoby się dotykać bez końca. LaFleur 
classique jest dopełnieniem szerokiego wyboru uchwytów w serii LaFleur. A jest w czym wybierać: 
możemy zdecydować się na jeden z sześciu stylowych wariantów w formie krzyża lub stożka, wykona-
nych z lśniącego kryształu STRASS® Swarovski®, szkła kryształowego lub porcelany, bądź z wysokiej 
jakości wykończeniem powierzchni, dostępnym w dwóch wersjach.

Půvab má mnoho podob. Série LaFleur nabízí vybrané designy baterií, které zvýrazňují a zdůrazňují 
individualitu majitele koupelny. Tato série je nyní bohatší o novou variantu: LaFleur classique je 
moderní interpretací tradiční křížkové rukojeti a vyvolává vzpomínky na vznešený styl koupelen ze 
starých časů, aniž by působila nostalgicky. Design vyniká nadčasovou elegancí a je dokonale zpraco-
vaným pohlazením pro ruku. LaFleur classique v sobě spojuje rozmanitost série baterií LaFleur – 
vyberte si svou jedničku z celkem šesti stylových variant rukojetí křížového i kuželovitého tvaru 
a z materiálů jako např. zářivé STRASS® Swarovski® Crystal, křišťálové sklo nebo porcelán a rovněž 
dvě vysoce kvalitní zušlechtěné verze. 
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